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Népfollkelés Kkoriil.

Hazdok kilénbozd résveibil ugyan azon érvendetes hirt
halljuk : hogy o’ nemzet — bar létesnek helységek , melyeknek
lakdi vagy nem akards, vagy vezér hidny, vagy d&tkos Kki-
z0nbdsség miatt még hon kullognak — az ébresxztésére fujt ria-
ddk harsiny hangjaira nemcsak talpra alit, sot rettenetes el-
keseredésében o’ jogait megtimadikoak vérmes reményekkel
néx szemei kizé. A’ mely szigletéhen huzinkoak még aew
tortént atalinos filkelés, ott annak foganositisit a’ korminy
tiisze kotelessézéiil ax eldljardknak és papokuak.

Micsoda alaku leead ezen csapatok mikidése? mint nem-
zetorik, vagy mint bucsujard tomeg o’ 12-ik szdzad korabol
jelenik meg ?

_ Itt az id6, hogy a’ nemset millidja, melyre o’ feliltetd
czikkek kozil csaknem mindenik hivatkozott, demonstraljon.

Itt az idd, hogy 2’ nemzet megmutassa: kell-é neki sza-
badsig, vagy csak annak intelligentiaja sovirog birasiért.

Itt az ido, hogy o’ nemzet mutassa meg: eléz erds a’
ezabadsig- és o’ szerzettnek megtartdsira,

Ezért 2’ mi keresstes hiborunk ne legyen hasonld a’ Re-
mete Peteréhez , sem Dozsa Gyirgyéhez.

Imidkozzunk rdviden: suiviink egyetlen sohaja bizonyosan
feljut o’ magas égbe; de ne adja magat 2’ nép csupin ,ellen-
ség jovetele ellen‘* Kkészitett ssolosmak dalolzatasara, wmert
épen o’ kit megtalilni akar, vagy a’ Kitdl rejtozkodik, t. i.
ar ellenség, meghallja tivolrdl a’ hangokat 's rejtekében fil-
keresvén, a’ szentségekkel, tapasutalatunk utin tudjuk, visz-
822610 barbar csorda a’ bucsujiratnak nagy kirokat okozand.

A’ 60 — 70 éves agastyin, gyerkicz és ndk csoporto-
Is}jni vajjon képesek a’ tamadasra, ellendllisra? ’s birnak-é
elég gyorsasigival egy suiikségelt guerilla csapatnak ?

Itt ax idd, hogy el ne tévesutessék a’ nép erd felhasz-
nilata.

Ha a’ népfilkelést meg nem sziintiink hangostatni, mig
csakugyan tetté valvin, Grege aprdja készen all o’ keresut
alatt, fel kell oket vilagositni arrélis, hogy ex nem az Ausiai
hadjirat, mi nem ereklyék felmotosisin faradozunk az idegen
fold hatirain, honem rendes kiképsett katonakkal van iigyiink,
kikkel torténhetd, hogy még siemkozt is allhatunk.

Magyardutassék meg tehit a’ népnek, hogy &’ haza min-
denik tagjinak meg van maga hatiskire ’s ha lelkiismeretesen
teljesiti az elibe szabottakat, ugy rdtta le a’ haza iranti tar-
tozasit, mintha windig a’ harcstéren izzadt volna.

Az 50 — 53 éven feljiili apik lissanak a' meser munki-
hoz, melytdl o’ fiatal karok elvonattak ’s hordjanak a’ tiborba
cleséget ; ‘o’ ndk arassanak, gyijtsék o’ szénit, gondoskodja-
nak hogy a' hawatérd férj elfogadtathassék 's dpoljak gyere-
keiket o' haza jovendd polgirait; o’ gyerekek drizzék meg o
esalid wmarhiit, 8’ hélgyek biztassik, bitoritsik a’ fiatalsigot
’s mihelytt ez kibontakozott dleld karjaik kozil, a’ndkkel ver-
senyezve lissanak munka utin, hogy tiborozd rokonaik meg
ne éhezzenek sem most, sem a' szabaddd kiizdétt hazdban.

Dolgoszék mindenki, mert o’ munka nem szégyen ’s igen
sok egyén hazinkban még soha sem dolgosott.

Vajha clhitethetném mindenkivel axt, bhogy jelenben ne

Ueber das Volksaufgebot.

Ans verschiedenen Theilen unseres Vaterlandes hiren wir
die erfreuliche Nachricht: dass ob sich gleich einige Ortschaf-
ten finden, deren Bewohoer entweder aus Unlust, oder weil
sie keisen Fihrer haben, oder aus verdammlicher Gleichgil=
tigkeit noch zu Ianse hocken, — die Nation auf die schmet-
ternden Tone der Lirmtrompete erwacht und aufgestanden ist,
und in seiner furchtbaren Erbitterung mit sangvinischen Hoff-
nungen auf den Aogriff auf seine Rechte blickt. Wo in einem
Winkel unseres Vaterlandes die allgemeine Erhebung noch
nicht geschehen ist, dort mige die Regirung deren Bewerk-
stelligung den Vorgesetsten und Seelsorgern zur Pflicht machen, —

In was fir einer Gestalt wird das Wirken dieser Schaa-
ren erscheinen? als Nationalgarden, oder als wallfahrende
Massen des 12-ten Jahrhunderts ?

Die Zeit ist da, wo die Millionen des Volkes, worauf
sich fast jeder der aufmunternden Artikel beruft, eine Demon-
stration machen miissen.

Da die Zeit, dass die Nationzeige, ob sie Freiheit brauche,
oder bloss deren intelligenter Theil nachihrem Besitze schmachte.

Da die Zeit, dass die Nation zeige, ob sie stark genug
sey die Freiheit und Verfassung aufrecht zu erbalten.

Unser Kreuzzug sey daber nicht jenem Peters des Pil-
gers, noch jenem Georg Doxsas gleich.

Beten wir kurz: Kin einziges Seufrer unsers Herxens
dringt gewiss in den hohen Himmel, das Volk gebe sich nicht
bloss der Absingung der gezen die Aokunft des Feindes
gemachten Psalmen hin, deon gerade den es antreffen Will,
ader vor dem es sich verbirgt, nimlich der Feind, vernimmt die
Téne von weitem, sucht es in seinem Versteck mit seinen
Heiligthiimern auf, und die, wie wir erfahren haben, Miss-
brauch iibende Barbareahorde wird der Wallfahrt grossen Scha-
den zufigen.

Werden die Haufen der 60 bis 70 jihrigen Greise, der
Knaben und Weiber wohl im Stande seyn, aozugreifen und
zu widerstehen? und besitzen sie wohl die nithige Schnellig-
keit eines erforderlichen Guerilla Hauafens ?

Die Zeit ist da, dass die Beniitzung der Volkskraft nicht
auf Abwege gerathe.

Ilaben wir von dem Volksaufgebot so lange gesprochen,
bis selbes zur That geworden, und Jung und Altunterm Krenze
bereit steht, so soll man sie auch dariiber aufkliren, dass dies
nicht ein Asiatischer Feldsug sey und wir uns nicht mit dem
Aufsuchen von Reliquien suf fremdem Gebiete bemithen, son-
dern dass wir es mit reguliren ausgebildeten Soldaten zu
thun haben, denen wir noch, leicht woglich entgegengestellt
werden konnen.

Man erklire daher dem Volke, dass jedes Glied des Va-
terlandes seinen Wirkungskreis hat, und wenn selbes das ihm
Aufgetragene gewissenhaft ecfillt, so hat es dem Vaterland
seine Schuld bezahlt, als ob es immer auf dem Schlachtfelde
geschwitxt hiitte.

Die 50 bis 55 jihrigen Viiter sollen nach dem Feldbau
sehen, welchem die jungen Arme entxogen sind, und Proviant
ins Lager bringen; die Weiber ernten, tleu sammelo, und auf
den Ewmpfang des heimkehrenden Gatten denken, ihre Kiader,
die zukiioftigen Landesbiirger, pflegen; die Kinder die Fami-
lien Herde hiiten, die Midchen die Jugend sufmuntern, und
ermutbigen, und wWenn sich dieselbe den Umarmungen entwun-
den hat, mit dea Feauen in die Weite der Arbeit nachgehen,
damit ihre streitenden Verwandten nicht hungern, weder jetat,
noch in dem f(rei gekimpften Vaterland.

Jeder soll arheiten, denn Arbeit ist keine Schande, und
doch gibt es sehr viele im Lande, die noch nie gearbeitet haben.

Kénnte ich doch jedem begreiflich machen, dass er ge-
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tSprenkedjék vesrendd kincsek gyiljtfaével, mely pillanat alatt
semmivé lehet, 's mindenkinek csnk o’ eziikségelt kellékek ki-
allitisa legyen legfobb gondja.

Iiy médokon fogja fel kiki sajit teenddjét, ’a gydnydri
csopataink dvottak maradvén az oregek, nik €s gyerekek
kozbejittc mintt o' Jassu haladhatastol, élelem szapora fo-
gyosutisitol, jajvesséklésektdl és a’ mailha-szekerek megtoln-
lisatol, megfelelendnek elhivatisuknak. Hit ha még ide gon-
doljuk o’ témérdek betegség Killon nemeit, melyeknek exen
kiveendok , mint gyengébb ideguetiiek kitétetvék!

Az 50 éven aldli férfiak névszerint rangkiildobség nélkiil,
kivevén o' bénikat, anyakonyvileg irassavak észsze,ugy ren-
deztetvén, hogy akarmely draban inditoi lehessen dket. Asoa-
ban ne téveszsziik el szem eldl o’ népcsoportozatok konynyii-
swerrel créltéveszthetdségét ; osztassanak fel tehit o’ esapatok
rendes szdzadokra ’s nevezlessenck ki f0- és altisztek. Kgy
szazad legalibb is 300 egyént szémitson; 20 egyén mellé
egy tizedes, 's kinynyebb kezelhetés véget 4 ormester ne-
vestessék ki.

A’ rend ezigorubb fentartisa, ’s az eldgyakorlatok beok-
tatisn végett mindenik szizadhoz a’ honvédektdl egy [0- ésleg~
alibb 4—5 sltiszt okvetetlen besorozando, kiknek elhagyott
nllomisuk viszszatérésok esetére biztositva maradjon.

Falvakban &’ kiallitdst 8’ nemzetori torzatisztek altal ki-
neveselt fo- és altiszti bizottminy teljesitse, ’s mindazon hely-
ségekben, hol térparancsnoksig létex, ennek végbevitelével o’
térparancsnokok megbizanddék. Kiildnben is a’ megszaporodott
’s gok helyiitt csupin utlevelek litomisozdsival foglalkozd hi-
vatal mellé szinte ohajtanddvé vilt még valami mellékes fog-
lalatossig is, 80t éppen o’ litomdsozis maradna accessorium
egy kornyékbeli verényld tisztlé emeltnek teenddi kost. A’ tér-
poragcsnokoknak ismeroi kell éllomasuk korzetét, v a’ viro-
nokban, mint rendesen, még ma is sok czellengioek kiug-
rosatisira nekik kell midokat talilni; mddokat arra, hogy
tobbé senki, birmind ranguak lettek légyen is elodei, &’ hain
levegijét dologtalanul ne szivja: ha félénk, gyiva, veszszen
oda, mert ex egésu életében csnk ingyen fogyasutandja a’ ke-
nyeret. Minden kdrnyékben tehat az Gszsweiratisi alap a’ tér-
parancsnok altal késsittessék el, minthogy Oket értelmileg o-
da képzetteknek, allomasuk fokozatirdl itélve csak a’ haza sza-
hadsigiért langoloknak ohajijuk hinni, kikoek igyességikre
jogosan szimolunk. Legyen tehit a’ readezés, beoktatis ax 6
kitelességik , a’ kiindulds napjin pedig o’ nemzetori vezényld
tisst oldalihoz csatlakozzanak.

Ugy rendextessék végre a’ népfilkelés , hogy papjaik, a’
kereszttel kexikben, ceak mint batorsigra buzditdk, alljanak
o’ sorba; de ' vesérség aboxm értokre rubdztassék ot, mert
ssamtalan szomoru esemény eléggé tanusitotta mir, hogy Ca-
pistranok nem minden percznek saileményei; egy hadtest pe-
dig rend és fenyiték nélkil maga magit eméseti fol; anynyi-
val inkabb, bogy mi hazdok kebelében harczolunk, 's itt min-
den kitirés, meganynyi fijdalmas sebnek metszése o' Kdzds
anya szivében.

Ssékely Addm.

Alsbfehérb«’il.

Ha kérddre vonjuk asz olahot, mindenik mentegetddzik, ’s
utoljira egy sem talaltatik, Ki tdborban jirt volna; pedig a-
lig vau késtok ki pe taborozott, olt, rabolt, gyujtogatott vol-
na. Ifjaik kegyetlenkedtek , dregeik tanicsot adtak nekik; igy
egy faluban 80 éven feliili olab azt mondd: a’ csecsemot is
végezsétek ki, sdt a’ esirkének se kegyelmezzetek ha a’ ma-
gysré; mert Héra idejében azért nem gydatink, mivel soka-
kat megkiméltink. Balazsfalvan teméntelen fegyvert osztottak
ki ay olahok kozdtt mult évben, liudssija pedig még a’ 12
évesnek is volt kozouok, mégis egy-egy falubol puska alig
ndatott be egy rosz, lindssa is alig egy nehiny. Az olih most
is rosx iondulnttal van ott is hol Kibékiiltnek mutatja magat,
most is rejtve nallok falukon o’ sok fegyver; és ha akarja ha-
mor tudjn haszodlni. Vélds erre, hogy Béthori ssdzades Ba-

genwiirtig oicht nach leicht verlierbaren Schiitsen strebe, wel-
che in einem Augenblick zu pichts Wwerden konneny sondern
sein Hauptaugenmerk auf die Erzielung der nothigsten Be-
diirfuisse wende.

Auf diese Avt fasse ein jeder des, was er zu thun habe,
auf, und nnsere herlichen Armeechire werden vor dem lang-
samen Vorriicken, welches ihnen die Dazwischenkunft der
Greise, Weiber und Koaben verursacht, vor der schoellern
Aufsehrung der Lebeusmittel, der Jammerténen, und der Ue-
berfillluug der Bagoagewigen gesichert bleiben und ihrem Be-
rufe entsprechen. Rechoen wir hiezu noch die verschiedenen
Arvten der vielea Kravkheiten, welchen diese Ausazunehmenden
als mit schwiicherer Leibesbeschaflenheit begabte susgesetst sind.

Die Miinner unter 50 Jahren sollen, die Kriippel ausge-
nommen, conscribirt und die Anordnung getroffen Werden,
dass die zu jeder Stunde auforechen kdunen. Uebrigens mige
die Zweckwidrigkeit, in welche die Volkshaufen leicht ausar=
ten kinnen, beriicksichtigt werden. Die Haufen migen dnher
in ordentliche Compagnien aufgetheilt, Ober- und Unteroff ciere
ernannt, eine Compagaie wenigstens zu 360 Mann gerechuet ,
neben 20 Mana ein Korporal, uad der leichtern Mapipuiation
wegen 4 Feldwebel eroannt werden.

Ua die Ordoung strenger aufrecht halten, und die Vorii-

bungen einiiben zu kinnen, sollte jeder Compagnie, von den
Honvéds ein Oher- und 4 bis 3 Uanterofliciere unausbleiblich
eingereihet werden, denen ibre frilheren Stellen fir den Fall
des Riicktritts »u sichern wiiren.
Die Aushebung in den Dirfera soll ein Ausschuss von
Ober- und Uateroficieren, welche die Staabsoff ciere der Na-
tionalgarden zu ernennen haben, bewerkstelligt werden; in
allen Orten aber, wo ein Platz-Commando existirt, ist dieses
Geschift den Platz-Commandanten aozuvertrauen. Qhoebin wi-
re diesem vermehrten, und an vielen Orten bloss mit der Vi=-
sirung von Piiesen beschiiftigten Amte, noch eine Nebenbe-
schiiftigung n wiinschen, ja vielmehr sollte die Visirung zwi-
schen den Geschiiften eines zum leitendea Beumten einer Ge-
gend KErhobenen bloss ein Accessorium bleiben. Irer Platz
Commandant soll die Umgebung seiner Station kennen, und
Hittel erfinden zue Verjagung der Miissigiinger, deren es auch
jetzt in den Siidien genug gibt; Mittel dafiir, dass riemand,
wer such immer eeine Vor{ubren Waren, unbeschiftigt die
Luft des Vaterlandes nicht schiopfe: ist er furchteam, feige, so
gehe er zn Grunde, deon er w.rd sein ganzes Leben hindurch
umsonst Brod versehren. In allen Gegenden sollen duher dic
Platz-Commandanten den Grund zur Conscribirung legen, weil
wir sie fiir intelleciuell dazu gebildet und von ihrer Stellung
2u urtheilen, fir en:lammt fir die Freiheit des Vaterlandes
halten Wollen, uud daher auf ihre Tichtigkeit rechnen. Die
Organisirung und Einiibung der Conscribirten sey daher seine
Obliegenheit; am Tage des Aufbruchs aber habean sie sich dem
Fiihrer der Nationalgarden ansuschliessen.

Zuletst werde das Vollksaufgebot so organisirt, dass die
Plarrer das Kreus in der Hand, nur als Aufmuoterer zur Tap-
ferkeit, in der Reihe gehen, die Aufihrung aber werde sach-
kundigen iibertragen, denn es haben es schon viele traurige
Beispiele bewiesen, dass die Capistrane nicht in jeder Minute
zur Welt kommen; ein Kriegskorper ohne Ordoung und Zucht
aber sich selbst aufsebrt; um so mehr, weil Wir im Inoern
des Leudes streiten, und hier jeder KExcess, eben so viele
schmerazliche Wunden in das Hers der gemeinsamen Mutter
schaeidet. Adim Székely.

Aus dem Unter Albenser Comitat.

Wenn wir die Walachen zur Verantwortung zichen, sucht
sich ein jeder zu entschuldigen, uad zuletat triffi man nicht
einen einzigen, der im Lager gewesen wiire, da es doch picht
leicht einen unter ihnen gibt, der nicht gelagert, gemordet,
geraubt u. angezunden hiitte. Die Jungen verihten Grausam-
keiten, und die Alten gnben ihnen den Rath dazu; so sagte
in einem Dorfe ein mehr als 80 jihriger Walache: auch den
Siiugling richtet hin, selbst das Huhn schonet nicht, Venn es
dem Uocgara gehirt; denn in Horas Zeiten siegten Wir des-
wegen nicht, weil wir Viele schonten. Im vergangenen Jahre
sind in Balisfulva ungemein viele Gewehre unter die Wala-
chen susgetheilt worden, Lanzen hatten sogar 12 jihrige Kna-
ben. Dessen ohngeachtet wird kuum ein schlechtes Gewebr
von jedem Dorfe eingeliefert, und auch Lanzen nur wenige.
Der Walache hat auch jelzt bése Gesinnungen, selbst dort, wo
er sich so betriigt, als ob er ausgesohnt wiire; jetat nochsind
bei ihnen auf den Dorfern viele versteckte Gewehre, die er,
wenn er will, gleich gebrauchea konn. Einen Beweis daza

liefert das Ereigaiss, wo peulich der Hauptmaus Bithori, in
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lizafalen koroyéhén o' minap 60 olih fegyveres és landashs
altal 160 megtimadva o' pap vesérlete alatt. Kz egy falubao
tortént, hol pedig mdr Kntattak fegyvert. Aw ily eljarasok oka
hol fekssik, megirandom snnak idejében; ez uttal caak anynyit
mondok : Zrinyinek jel-monduta volt ,ne bantsd o' magyart,*
most pedig sok urainknak jelszava ,,ne bintsd an oldhot.* A’
ki értheti, értse — majd maskor tobbet moudunk.

A’ mi @ lap 177. esamaban irva van, hogy Bithori s2h-
zodos 18 emberrel kirutat téve Maros Ujvar kornyékén, hozot:
be ax olahoktél elvett 30 puskat, 60 pisztolyt, 30 kurdot 's
két harom fontos dgyut, ez igaz, ez megtirtént. Ismerik dnik
Bithorit , azon wagas termetii lengyel tisatet, ki o’ télen Ko
lozsvirra o’ Trangoss zészldaljival jott; most Ujviron van fe-
deseten, & kimegy falukra, ’s mindenkor hoz haza az olihok-
tél fegyvert, melycket falukon elokér, ’s ha 6nkéut nem ad-
jik , el tudja 3 venni. Némely emberek ezért haragusznak Ba-
thorira, de én mojd exen urakra fogom felharagitavi o Hon-
véd hirlapot; ez jobb fegyver lesz, mint as dkemék haragjo.

A’ magyarhoni csatakban részt vett egés'z7 huszirsig ’~81,e-
gyes tagjainak tobb jeles tetteit olvasdk pesti’s de'hrecreml a-
pokban. Az erdélyi csatikban is tiintette Iu. maght sok 1;1-
ssér, 's Az itt Kitinobb egyesek jeles tetteit, mint tndoméa-
sunkro joo, kozdlni fogjuk. Ime most emlnii,nk néhnn):nt.l Bea
altabornagy a’ Brassé felol béitdte mua:.lfu!: ellgn' m'«hmndo
taborinak egy része KGhalomig nyomault eld. 'S midda itt esen
bekeritendésérdl igen sok hir stil-

szarnynak elienség Altali t igen i .
longna, Domahidi Vilmos-, a’ székely koznép exerint Vil-

14 m-husrir szasados, 15 vallalkozd buszarral kiindult M.'?l-
lenség hollétérdl tndomist szerezni. Usjaban az ellenség elodr-
seivel tobbsrir talalkozott. Viszssatértében 6 mérfoldett ke!-
letvén keriilni, o’ firadt lovakat egy Wuldorf nevi falnlba.n pi-
henteti ’s Gteti; az ellenség fekvése felé ('lOﬂI‘SOk?t all’n, s
¢jjel maga is kimegy eléorscihes. Lédobogist lmllvnn., a’ szé-
sados eloremegy, s legényeinek o legnagy’obh vigyizatot
bagyja meg. Egy keskeny hidon tul & kosakok k'oulgdtét
észrevevén, o' hidedl egymuga hidegvérrel v:'\r‘m bé Gket egv
fa fedexete alatt, teljes meggydnddéssel o’ fell, hogy mig 5
lofegyverével — mint jé l6vo — ugyananynyi kozikot el unem
cjt, &' hidon At nem johetoek. Elsd lovésére elhull e’gy'ko:
zak, tobbi lofegyverei megnyirkulvin nem siloek el, ’'s ot a
Kozdkok erre megrohanjik ; ex Domahiditel new ijesati, kurd'—
jat hasznilja, egy kozakot leit, masikat jobb l'{-‘ll‘_]:IS(?l fosutja
meg , harmadiknak kardjat torte ketté, 's miutin fg)en ka—rd:
vagast ‘s testén tibb dasidaszurdst kapott, ' kozikok Kkozil
kiugratott. Szaladtdban lova egy vizmosis eldtt elesik, ’s ro-
Ia & ' vizmosisba zuhan. A’ 16 felall hirtelenében, ’s a’ ko-
sikok o sitétség miatt ésire sem vevén ast, hogy 8’ lovan
senki sem il , caak egyre kergetik, de bé nem érték. Kz v-
latt o' faluban levd 13 hoazir is sgereacsésen elmenekiiit. A’
srdzados kapott sebei 's a’ vismosisba subsniss  alkelmdval
vett itések fijdalma mistt mozduloi sem birt: hajralben u
kozdkok tivozta miin o' helyséz magyar Jakdi Altal megialil-
tatvan, bevitetett Kohalowba, Iit az 4t betegagyaban wegli-
togatd ’s vitézsegérdl mindeaek dltal tisztelt Aranyi drnagy-
nak jelentését megtevén, art ckép végué: nrugodtabban ti-
rom, bogy velem tirtént o’ dolog, mintha valamelyik legé~
nyemen esett volna, mert skior magamat kirboztataiiw, hogy
nem voltam eléggé dvatos, igy pedig nyugodt ’s magammal
elégedett vagyok , mert kitelességemet teljesitém ’s legényei-
met is mind megmentém. Dimahidi jelenleg kapott sebei miatt
M. Visarhelytt fekszik. Isten gyduyitsa fel winéleldbb, 's ad-

jon tobb ily tiszteket o’ sereghes!

Lehoezki Vil huszér fihadaagyot, miutin o’ téli ceatded-~
sokban kapott sebek miutt bol keze girbén, ’s még be nem
gydgyulva lenne, druagya lartalék parancapokul akarta M.Vi-
sirhelytt hatrobagyni, A’ fohudnogynak nem volt kedve marad-

der Gegend von Belisfalva, von 60 mit Gewehren und Lan-
zen bewsifoeten Walachen, unter der Leitung ibres Plarrers,
angefalien wurde. Dies geschuh in einem Dorfe, wo man schon
nach Gewebren gesucht hatie. Was die Ursache einer so
&chlechten Geschiiftsverrichtusg sey, werde ich seiner Zeit
schreiben: jetat sage ich bluss soviel: Zrinyis Kernsproch war:
»gib Rub dem Usgarn.'* Jetst aber heisst der Kernspruch
mebrerer Heeen: Gib Ruh dem Waulschen. Wer es verstehen
will, verstetis es — bei einer andern Gelegenheit werden wir
mehr sagen.

Was in der 177-ten Nummer dieses Blattes steht: dass
Hauptmann Bithori mit 18 Maun eine Rundreise in der Ge-
gend bei Marosujvir machte, und dabei 50 den Walachen ab-
genommene Gewehre 60 Pistolen 30 Sitbel und 2 Dreipfinder
einbrachte, ist wirklich geschehen. Kennen sie Bithori, jenen
hochgewschsenen Polnischen Of.cier, der im Winter mit dem
Bataillon des Trangoss nach Ilausevburg kow? er ist jetst in
Ujvar zur Bedeckungs; gebt auf die Dorfer hinaus, uuvd bringt
von den Walachen immer (ewehre nach Hause, die er auf
den Dirfern sbverlangt, und weunn sie nicht gutwill g gegeben
werden, dennoch su nebmen weigs. Dieserwegen sind einige
bise auf Bathori, ich werde aber niichstens das Hoovéd Blate
gegen diese Herrn aufbringen, dieses wird eine bessere Wufle
seyn, als Wablderselben Zorn.

In den Paster und Debrecziner Blittern lesen Wir mehbre-
re ausgeseichnety Thaten der Huszaren, welche sn dei Schisch=
ten Ungarns Theil nahmen, insgessmmt, uud einzelner Indivi-
duen vou dewseiben. Auch in Siebenbiirgens Schiuchten babsn
s'ch viele Huszaren ausgezeichnet, und wir wollen die ribm-
lichen Thaten der Eivseloen, die sich hier ausgezeictnet ha-
ben, so wie sie zu unserer Keontniss gelangen, mittheil n.
Gegenwiirtig erwiihnen Wir einige.

Eim Theil der Armee des F. M. L. Bem, welche Kron-
stadt z2u, gegen die Russen sufbrach, drang bis Reps vor,
und da hier viele Gerichte, iiber die Umsingelung dieses Fli-
gels durch die Feinde, im Umlauf waren, so machte sich der
Huszaren Rittmeister Willhelm Domabidi, vom gemeinen Sze-
klervolk ,,Villim* (Blitz) gepannt, mit 15 freiwillig sich da
au meldenden Huszaren auf, um sich dariber, wo sich der
Feind befiode, Gewissheit zu verschaffen. Auf seinem Wege
stiess er oft auffeindliche Vorposten. Bei seiner Riickkunft
wusste er einea Umweg von 6 Meilen wmachen, die ermiideten
Pferde liess er in Dorfe Waldorl ausschnaufen und fiittern, stell-
te Vorposten gegen die Seite, wo der Feind lugerte, aue, und
aing Nachts selbst hinaus su seinen Vorpesten. Bald hért er
Plerdegeirappel, geht vorwiirts, und trigt seinen Leuten die
grosste Vorsicht auf. Jenseits einer schmalen Briicke bemerk-
ten die Kosalen seine Apniherung, er er\artete sie bei der
Briicke, gedeckt von einem Bsume mit kaltew Biute, iibersengt
davon, dass bevor er nicht mit seinen 5 Schiissen, als guter
Schiitse , eben so viele Kosaken erlegt, dieselben iiber die
Briicke nicht kommen kionven. Auf seinen ersten Schuss fillt
ein Kosak, seine iibrigen Gewehro gehen, da sic feucht wa-
ren, picht los, auf dieses stirsen die Kosaken auf ihn los;
Domahidi wird dadurch nicht aus der Fassung gebracht, er
bedient sich seines Siibels, haut einen Kosaken herunter, be-
raubt den aodern seines Armes, zerschlizt dem dritten dem
Siibel, uud sprengt, nachdem er am Kopfe einen Siibelhieb,
und am Leib mehrere Lanzenstiche erhalten, swischen ihnea
heraus. Sein Pferd stiirzt vor einem Wassergraben, und er vom
Pferde heruater in den' Grahen. Das Pferd springt plotzlich auf, und
die Kosuken, welche in der Finsterniss nicht bemerken, dass nie=
msod aul dem Pferde sitzt, jagen ihm nach, ohue es erreichen
xu kinnen. Wiihrend dem retten sich anch die im Dorfe be-
findlichen 15 Huszaren. Der Rittmeister konnte sich, wegen
den erhaltenen Wunden, und dem Schmerze, den ihm die bei
scinem Sturze verursachten Contusionen verursachten, nicht
rihrens in der Frithe wurde er, nuchdem sich die Russen ent=-
fernt hatten, von den ungarischen Bewohnern des Dorfes ge-
fundes und nach Reps gebracht. Hier schloss er seine, dem
wegen seiner Taplerkeit von jederman geachteten Major Ara=-
nyi, welcher iha auf seinem Krankenlager besuchte, gemachte
Meldung mit diesen Worten:ich dulde berubigter, Weil es mich
betrofen hat, und nicht einen meiner Leute, denn daon wiir-
de ich mir Vorwiirfe machen, dass ich nicht vorsichtiz genug
war, so aber bin ich beruhigt und mit mir sufrieden, deon
ich habe meine Schuldigkeit gethan, und auch alle meine Leute
gerettet. Gegenwiirlig liegt Domahidi in M. Vasairhely an sei-
ven Wunden. Gott mige ihn ehebaldigst genesen lassen, und
der Armee mehrere solche OfMiciere geben.

Den Oberlieutenant von Wilhelm Huszaren Lehoczky,
welchem sein linker Arm in Folge der im Wiaterfeldsuge er~
haltenen Wunden krumm geblicben und noch nicht szugeheilt
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ni ’e kérte drnagyit, hogy vinné o' musikik ellen, mond-
vin: ,Isten is ugy akarta, hogy holtig huszirkodjék 's ezért
rendelé , hogy bal karja girbe ’s csak kantirszir fogisra hasz-
nalhaté legyen 's hogy bal kezén levd sebe be ncm gydgyul
elébb, mig jobb kexzével vagott muszka vérrel be nem keni.‘¢
Lehoczki elment o muszkik cllen 's sebe &’ muszka vértdl
begydgzyult.

Hirmas, vilmos-husxir koavitéz, midon egy koziknak fe-
jét egy vagissal testétl elvilasutotta volna, kizel allo pajti-
sahoz igy ssolt: nézd csak az ilyen adta kozikjs, eanek egy-
sger mar el volt vagva o’ nyaka, 's most csak oda volt ra-
gastva, olig értem hoxzzd , mindjirt elesett.

Egy falubsn volt Vilmos-huszir elddrségre riitnek a'ko-
zikok. Liptak kozvitéz lova elesik, 's gyalog is megvagdal-
tatva egy udvarba elrejtdzik. Rejtekében pisztolyait megtdlt-
vén, azokkal, midin o’ miénkek az ellent viszszakergették,
Kiment az utcadra ’s ottan két muszkat leldtt 's kardjival is
vagdalta a’ futdkat. — Minden katoniban ily lelkesedés ’s bi-

torsiig, ’s o’ haza mentve van.

Vegyes hireis.

A’ kolozsviri utczai hirek ellenére is mai napon ax egész
székely foldrol megjott o’ Posta, és pedig M. Vasirhelyen ke-
resstil. I3 igy a’ vak is eszére térhet s elhiheti, hogy M.
Vasirhely nincs muszka kezen. Anynyi valé, hogy a' besater-
czei muszkak Vasirhely felé eléhaladtak, ’s ujabb hirek sze-
rint elodrseiket V. Sz. Ivan és Petelénél allitottak ki. Tovabb
nem haladtak.

— A’ julius 23-ki Szegedi hirlap legujabb hireket
kozol. B’ ho 13 ’s 14-én Viczon borsaszté csata volt, Vicz
demolirozva van, 13-én Rajcsikon, 16-4n Vadkerten folytattik
az itkozetet, aldozat mindkét részrdl igen sok. — Kzen gyd-
zelmet o’ beligyminister is ewliti orszaggyilésén nzx orszig
allasardl mondott jelentésében. 17-én Losonczon volt csata,
az ellenség anynyira megveretett, hogy eltiinni kénytetett,
Gorgei (o kisebbik) e’ vapok hose Miskolczra ment Perczel-
lel egyesiilendo.

— Az orsadggyilés Siegeden f. hd 21-kén megynyilt.
A’ korelngk idvozlé &’ hazat. Szemere a’ korminy nevében
jul. 2-ki igérete nyomin as orszdg allasardl jelentését elmon-
di. A’ nemzetnek — ugy mond — hirom ohajtisa van: 1. Az
ospirak-muszkik legyozése. 2. A’ fellizitott népfajok lecsende-
sitése. 3, Figgetlenségink Europa altali elismerése.

— A’ Hadi lap jul. 16. sz. szerint Kis Siundor erredes
sebesiilten élve vitetett Bukarestbe ’s itt kevés nap mulva meg-
halt o’ hos. Benne o’ székely ’s erdélyi tibor legjobb alvesé-
rét vesuté el

— Ugyaucsak e lap szerint volt moldvai fejedelem Sturdza
helyett, ki muszka befolyis alatt allott, &’ porta hatés beavat-
kozisa Altal Gyika Gligorika lett fejedelemmé 's ¢ hé 5-én
o’ fejedelmi széket el is foglalta. Ex mivelt ’s ifju fejedelem
jelen volt Piarisban Lojos Filop elizésén, Bécsben Latour és
Pesten Lambert kivégzésén, Jul. 6-in elindult Consténczini-
polyba megerdsitését megkoszonni. A’ Hadi Lap szerint ez ifju
fejedelem kormiauyunk irdnt o’ legnagyobb rokonszenvvel vi-
seltetik, ’s ennek bebizonyitdsira miris tobb rendeleteket adott
ki az oft tanyizott 's hozziok beitdtt mnszkak iranyiban.

fm—

ist, wollte sein Major fn M. Vésérhely als Reserve Comman-
dant zuriicklassen. Er wollte nicht bleiben, und bat den Major,
ihn gegen die Russen mitzunehmen, indem er sagte : Go’u
auch hat es gewollt, dass ich bis zu meinem Tode Huszér
bleibe, deswegen figte er es o, dass mein linker Arm krumm
uad bloss zum Halten der Zigel greignet bleibe, und dass
wmeine Wunde am linken Arm friher nicht heilt, bis ich sie
picht mit russischem, durch meinen rechien Arm vergossenen
Blut schmiere. Lehocaky ist gegen die Russen gezogen und
geine Wunde durch russischen Blut zugeheilt.

Iiin Willhelm Huszér, Namens Hirmas sprach, als er den
Kopf cines Kosaken mit einem Iiebe von dessen Rumpfe trennte,
zu seinem Kameraden: Siehe, solche Kerls sind die Kosaken,
diesem war der Nacken schon abgehauen uad jetzt nour hin-
geklebt, kaum beriihrte ich ihn, so fiel er schon. i

Auf dic in einem Dorfe suf Vorposten stehenden “Tlll-
helm Husziren trafen die Kosaken. Das Plerd des Gemeinen
Liptik fillt, er haut zu Fuss um sich, und verbirgt sich in
einem Hof. Hier ladet er seine Pistolen, geht damit, uls. die
Unsrigen den Feind zuriick treiben, auf die Gasse, und schiesst
dort zwei Kosaken herunter, auch wmit dem Siibel hieb er ein
auf die Fliehenden.— Diese Begeisterung, diesen Muth in je-
den Soldaten, — und das Vaterland ist gerettet.

— Trots den vielen Gassengeriichten Klausenburgs ist heute
die Post vom ganzen Szeklerland, und zwar durch 3. Visir-
hely gekommern. So kann auch der Blinde zur Besinoung kom-
men, u. glauben, dass M. Vasirbely nicht in russischen Hin-
den ist. So viel ist wahr, dass die Bistritzer Russen gegen
M. Vasirhely vorgeriickt sind, und neuern Nachrichten nach,
ihre Vorposten bei V. Szt. Ivan und Petele ausgestellt haben.
Weiter sind sie nicht gedrungen.

— Das Szegeder Blatt vom 23 Juli theilt die neueaten
Nachrichten mit. Am 13-ten uad 14-ten d. M. war bei Wai-
tzen eine firchterliche Schlacht. Waiczen ist demolirt. Am
15 wurde die Schlacht bei Rajesik, am 16 bei Vadkert fort-
gesetzt, von beiden Seiten sind sehr viele Opfer gefallen. Die-
sen Sieg erwihat auch der Minister des Ianern auf dem Land-
tage in seinem Derichte iber den Zustand des Landes. Am
17-ten war bei Losoncs eine Schlacht, der Feind wurde so
geschlagen, dass er gezwungen War zu verschwinden; Gir-
gei (der jingere) der Held dieser Tage ist nach Miskolcz
gegongen, um sich mit Perczel an vereinigen.

-~ Der Landtag ist am 21 d. M. in Szeged erdffaet Wor-
den. Der Regirungspraesident begriisst das Haus, Szeme-
re erstattet, im Namen der Regirung,in Folge des Versprechens
vom 2 Juli, Bericht iiber den Zustand des Landes. Die Nation,
gpricht er, hat drei Winsche, 1. Besiegung der dsterreichisch
russischen Armee. 2 Beruhigung der anfgewiegelten Volksra-
cen. 3 Kuropas Anerkennung un-erer Unabhiingigkeit.

— Dem Hadilap vom 16 Juli nach ist Oberst Alex: Kis
verwundet, aber lebend nach Bukarest gefihrt worden, wo der
Held nach wenizen Tagen starb. Ia ihm hat das Szekler und
Siebenbiirger Lager seinen besten Uaterfeldherrn verloren.

— Dem niimlichen Blatte nach ist, anf kriiftige Verwen-
dung der Porte, statt Sturdza, dem gewesenen und unter rus-
sischem Einfluss stehenden Firsten der Moldau, Gligorika Gyi-
ka zum Fiirsten ernannt worden u. hat am 3-ten d. M. den
firstlichen Stubl auch eingepommen. Dieser gebildete junge
Fiirst War gegenWiirtig in Paris bei Ludwig Phillips Vertrei-
bung, in Wien bei Latours, und in Pest bei Lambergs Tdd-
tung. Am G Juli ist er nach Constantinopel gereist, sich fir
scine Bestittigung zu bedanken. Dem Hadilap nach soll dieser
junge First die grisste Sympathie fir unsere Regirung he-
gen, zum Beweise davon hat er schon mehrere Verordnungen,

hinsichtlich der dort stationirten, und in upser Lond eingefal-
lenen Russen heransgegeben.
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HIRDETMENY.

1) Két 16, egy pidr him, egy nyeregszer ’s tobbfcle aprosigok ¢s
ruhanémiik, a’ tobhe roknek folyo ho 28-dn delutin 4 orakor o

belso hidutezai Quarta hiznil eladatnak. (2)
LIGDETES,
(1) N. Binya virosa részirsl kovetkess  haszonvételek v, m. @’

felsé I'ernezeli vendiglogadd, a’ Liposhinyai vendéglogadd, o’ piacai

visir viim , @’ Liposhauyai malom, és meswirszck , o’ vadidszati jog
’s az i) viroshiz alalti 1-G ds 2-ik pinczckock november 1-t51 kezd-
ve 3 — 3. dvre haszonbsrbei kiadisuk vigett, az arverclds f. ¢v. sep-
tember 3-dn wmegtartattni hatiroztatott, ()

) HIRDETLS.
(2) A kolozsviri ¢vang. reformita Ekklézsiinak , magyarkapun

kiviili 3. liliom czimii vendiglogadija, jivé augustus elsd vapjin, o’
newes vivos hizindl , &’ tohhet iodroknek , drvverés aitjin, idei 8z,
Milily paptsl kezdve, a’ jove 1850-dik ¢vi Sz Mihily napig, cgy
cyosz évi haszonbiécbe ki adando lesz. — Eitekezhetni addig is ’a fel-
tételek irdnt, to Pataki Jozsel drral b, kozdéputezaban 522 sz, alalti
haznal, (3)
(2) Az dvirhan dzv. Szederjesing 221, szimu hizindl kilénh 626
orvosi, szép irodalmi— ugy mis ludominyos — magvar, német ¢s de-

ik konyvek fognak drveceztetni, (olyo julios hé 30-ik napjian déleldLe
9 orakor délutin 3-orakor kezdddileg. 3

(1) Egy fejos hival kis hornyival egvatt eltdévedt,
valamt, sziveskedjek a’ Hoonvid kiado hivatalaban

(3
A ki tud rila

jelenteni, (@)

Szerkeszil ¢s sajat bettilvel nyomatja Ocsvajll ¥eremcs.





